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Ali Sali

1960 yilinin Sigirh Oraklari'nda Balikesir-Dursunbey'in
Karyagmaz koylnde dinyaya geldi. Karyagmaz
koyunde basladigi ilkokulu Dursunbey’de tamamladh.
Ortaokul ve liseyi de Dursunbey’de okudu. ODTU'de
Sosyoloji okumak icin geldigi 1 Kasim 1982 tarihinden
bu yana Ankara’da yasiyor. 1978 yilinda Yeni Devir
gazetesinde musahhih olarak basladigi gazeteciligi
2011 yilina kadar strdirdi. 1978 yilindan beri siir ve
edebiyatlailgili calismalarini, Bursa'da Sanat Edebiyat,
Yonelisler, Aylik Dergi, Mavera, Dergéh, Edebiyat
Ortami, Hece, Kurgan, Tiirk Dili, Tiirk Edebiyati, itibar,
Tanpinar Zamani, Siar, Yitikséz, Aydos, Teferriic gibi
bircok dergide yayimladi.

Kitaplar::
e re mektuplari (siir), Hece Yayinlari, 2016.

e Fatma Beglim’(in Saba Defteri (siir), Hece Yayinlar,
2019.

e Aksam Yazilari (deneme), Edebiyat Ortami Yayinlari,
2021.

e Cok Ayakta Duruyoruz (deneme), Blylyen Ay Yayin-
lari, 2023.

e Yetimler Ordusu (siir), Edebiyat Ortami Yayinlari, 2024.



e Tevarls Edilmemis Asalet (deneme), Edebiyat Ortami
Yayinlari, 2024.

e Kelime Sevdasi (deneme), Tirkiye Diyanet Vakfi Yayin-
lar, 2024.

e SiirYilhgi 2020 (derleme), Edebiyat Ortami Yayinlari,
2021.

e SiirYiligi 2021 (derleme), Edebiyat Ortami Yayinlari,
2022.

Evli olan Ali Sali; Ahmet Furkan, Firuze Sidre Betdl, Elif

Gul Mahur, Fatma Begim Saba, Emir Efe Berat'in babasi

olmaktan gurur duyuyor.
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edebiyatin dili bildigimiz dil iste!

edebiyat ortak degerimiz midir?

edebiyat, tartismadan masun bir kelime midir?
edebiyat, bize edebiyat denilen midir?

hayata dair olan her sey siyasidir, o hélde
"edebi olan da siyasidir.” denilebilir mi?

ulus insasinda humanist KultUr politikalar
dini kelimeler bu dilden atilabilir mi?
edebiyat dergisinin Kapal dunyas!
‘rasim abi’ bizim dilimizi degistirdi
‘yazinin gétirdigi yere gitmem’

elestiri olumsuzu ima eder, hagiye degil

sabahattin dli giiri: yeni bir ulus ingasinin
basarisizig

KISa Kaynakea




Takdim

Dil bizim basta distinme tarzimiz olmak tzere bir¢ok
hasletimizi belirleyen en temel hasletlerimizden biri.
Lisan anlaminda dilden bahsediyorum. Bu dilin de
farkli halleri/tarzlari var. Edebiyat dili dedigimiz hali
farkli hallerden/tarzlardan birini olusturuyor.

Edebiyatin ne oldugu, dilinin nasil isledigi, edebi tavrin
ne olduguna varincaya kadar bir¢cok husus bu sahaya
giren mevzular arasinda. irlanda kékenli Marksist ede-
biyat elestirmeni Terry Eagleton’in “"Edebiyat, bize
edebiyat sudur denilen seydir, bize edebiyat sudur
diyen de kanondur.” demesinin lzerinden fazla da
zaman ge¢medi. Modern-postmodern edebiyat tarz ve
yaklagimlarinin bizim genel olarak edebiyata bakigimizi,
edebiyatin tirlerine bakisimizi da degistirdigini soyle-
mek mimkin. Edebiyat eger bize "Edebiyat budur.”
denilen sey ise bu bakistan/degerlendirmeden ari
tutulup edebiyat denilecek bir seyin varligindan bah-
sedemeyecek miyiz? Yok mu oyle bir sey?

Tabii ki var. Ustelik de insanhigin bu diinyadaki seri-
veninin baslangicindan itibaren var. Sadece baktigin
pencereye gore degisen bir seyden bahsedebiliriz.
Diinya edebiyatinin kanon icinde kabul ettigi ve nere-
deyse okuma yazmayla alakasi olan toplumlarin hepsine
kabul ettirdigi bir edebiyat var. Ayrica kanon iginde
degerlendirilmeyen, kanonu olusturan ziimreler tarafin-
dan gérmezden gelinen, dislanan baska bir edebiyat da
var. Ulkemizde de durum degismiyor: Kanonun edebiyat



eseri dedigi ve Turk edebiyatinin yapi taglari olarak sun-
dugu edebiyatin icinde islami hassasiyetlerinden dolayi
gormezden gelinen/dislanan edebiyatcilar hi¢ de az
degil. Gérmezden gelemedikleri, dislayamadiklari islami
hassasiyete sahip sair/yazarlari ise takbih ederek veya
ironiyle asagilayarak varliklarini hatirlatiyorlar. Kanonun
modern Turk edebiyati olarak takdim ettigi edebiyat
icinde ellerinden gelse Istiklal Sairimiz Mehmet Akif
Ersoy'u bile gérmezden gelecekler. Fakat buna cesaret
edemiyorlar. Necip Fazil Kisakirek gibi, Sezai Karakog
gibi Cumhuriyet Dénemi’'nin en bulyuk sairlerini gor-
mezden gelemiyorlar ama haklarinda olumlu bir tek
cimle kurmamak icin de ellerinden geleni artlarina
koymuyorlar. Saydigim bu t¢ ismin de ortak hasletleri
Islam? hassasiyetlere sahip olmalari. Necip Fazil icin
Abddlhakim Arvasi'ye intisabi 6ncesinde “dahi sair”
adlandirmasini yapanlar, intisap sonrasinda olumsuz
yiginla cimle kurmaktan geri durmadilar. Hakeza Sezai
Karakog icin de farkli davranmadilar. Milkiyede tale-
beyken yazdigi siirleri goklere ¢ikaranlar Karako¢'un
Musliman oldugunun 6égrenilmesinin ardindan hatta
Dirilis dergisini ¢cikarmaya baslayip da Tirkiye icin hedef-
leri oldugunu asikar etmesinin ardindan en hafifinden
"gérmezden gelme”, "yokluga mahkim etme” yolunu
denediler. Bunda da basari temin edilemeyince ikinci
Yeni nam siir yazma tarzinin icine dahil etmeye calistilar.
ikinci Yeni siir tarzi icinde yer alan sairlerin ciinki hicbiri
Musliman degildi. Simdi modern Tirk edebiyati kano-
nun bize "Edebiyat budur.” dedigi edebiyat mi, yoksa
kanonun disladigi edebiyat mi?

Necip Fazil'in siiri cumhuriyetin yeni bir Turk siiri insa
etmeye calistigi donemde ortaya ¢ikmis bir siirdir.



Osmanli'yi temsil eden siirden farkli bir siir arayisinin
oldugu dénemde begenilmis, kabul gérmus bir siirdi.
Ustelik Necip Fazil'in Arvasi'ye intisabi da Tiirk siirinin
tikandigina kanaat getirildigi, cumhuriyetin insa etmeye
gayret ettigi siirden ise cok da matah bir seyin ¢ctkmadi-
ginin gorildiugu bir déneme rast geldi ve onun siirleri
gormezden gelinemeyecek kiratta siirlerdi. Ama Mus-
l[Gman olmasi o siirlerin gortldigini asikar etmenin
onunde bir engel teskil etti. Sezai Karakog i¢in de ben-
zer seyleri séylemek mimkin: Cumhuriyetin ilanindan
sonra yeni devletin yeni siir tarzi olarak kabul gérme-
sinin istendigi siirden matah bir sey olmayacaginin
artik iyice kesinlestigi bir donemde Karakog¢ Miilkiye
dergisinde yayimladigi siirlerle yeni bir ¢cigir agmisti.
ikinci Yeni ismiyle tesmiye olunan siir yazma tarz ve
tavrinin temelinde Karako¢'un bu siirlerinin etkisi sanil-
diginin da ¢ok Ustiinde bir yere sahip. Yeni siir yazma
tarzinin kurucusu olarak bile gérilebilir Karakog, ama
kanon Karakog'un Muslimanliginin tebariiz etmesinin
ardindan onu yokluga mahkim etmeye calismistir.
Bunu basaramayinca da Karakoc'u ikinci Yeni siiri icine
hapsederek siirde getirdigi agilimi perdelemeye gayret
etmistir. Simdi bunlarin hangisini Tirk edebiyati olarak
kabul edecegiz?

Bu dosyada bir araya getirdigim on iki yazi, edebiyati
bahane ederek dil (lisan anlaminda dil) mevzuu lze-
rinde insa edilmek istenen kultir ve siir tarzi Gzerine
eqgildigim yazilardir.

Gayret bizden, tevfik ise Allah'tan.

Agustos 2024
Bestepe/Ankara

XI





